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(@ Dieses Gerit ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/
oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisung, wie das
Gerdt zu benutzen ist.

This appliance is not intended for use by persons
with limited physical, sensory or mental abilities or with
a lack of experience and/or knowledge unless they are
supervised by an individual with responsibility for their
safety or have been instructed in advance how to opera-
te the appliance.

(® Cet appareil n'est pas concu pour étre utilisé par
des personnes dotées de capacités physiques, sensoriel-
les ou intellectuelles réduites ou manquant d'expérience
et/ou de connaissances, sauf sous la surveillance d’une
personne responsable de leur sécurité ou si celle-ci les a
instruites sur la maniére d'utiliser I'appareil.

QD Dit apparaat is niet bestemd om te worden ge-
bruikt door personen met beperkte fysieke, sensorische
of geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring en/of
kennis, tenzij een voor hun veiligheid verantwoordelijke
persoon toezicht houdt of hen heeft geinstrueerd hoe
het apparaat moet worden gebruikt.

(D Questoarticolo non & pensato per 'utilizzo da parte
di soggetti con limitazioni fisiche, sensoriali o mentali o
privi di esperienza e/o competenza, fatta eccezione per
i casi in cui questi vengano sorvegliati da una persona
responsabile della loro sicurezza o abbiano ricevuto da
questa istruzioni sulla modalita d’uso del prodotto.

(® Esta tabla no debera ser utilizada por personas con
aptitudes fisicas, sensoriales o psiquicas limitadas, ni por
personas que no tengan los conocimientos o experiencia
necesarios, excepto cuando lo hagan bajo la supervisién
de una persona encargada de su sequridad, o cuando
dicha persona les dé las instrucciones pertinentes sobre
c6mo utilizarla.

(©D Tento prostredek neni urcen k pouzivani osobami
s omezenymi fyzickymi, psychickymi a sensorickymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatenymi
zkusenostmi ¢i védomostmi pokud neni pod dozorem
0soby, kterd dohliZi na jeji bezpecnost nebo vydava po-
kyny, jak mé byt pfistroj pouzivan.

G Tento néstroj nie je urceny na pouzitie osobami s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostato¢nymi skisenostami a/
alebo poznatkami s vynimkou pripadov, ked st pod do-
zorom osoby zodpovednej za ich bezpeénost alebo od
nej dostand pokyny na pouZivanie nstroja.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej lub osoby nieposiadajace odpowied-

niego doswiadczenia ani wiedzy, chyba ze uzywaja
urzadzenia pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczeristwo lub otrzymaty od niej instrukcje
dotyczace sposobu uzytkowania tego urzadzenia.

(S Denna produkt &r inte avsedd att anvéindas av per-
soner med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formd-
ga eller brist pa erfarenhet och/eller kunskap, sdvida de
inte dvervakas eller far instruktioner angdende anvand-
ningen av apparaten utav en person som ansvarar for
deras sdkerhet.

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer
med begransede fysiske, folelsesmassige eller mentale
evner eller manglende erfaring eller viden, uden at de
overvages af en person, der er ansvarlig for deres sikker-
hed, eller de har modtaget instruktioner fra en sadan
person i, hvordan apparatet skal anvendes.

JlaHHblit  npubop He npeAHasHaueH ans
NCMONb30BAHMA  NMLAMM € OTPAHUYEHHBIMM
GU3NYECKUMM,  CEHCOPHBIMI WM YMCTBEHHbIMIA
CNOCOGHOCTAMI WM HE WMEIOLMMI OMblTa  11/vnu
J10CTaTOYHbIX 3HAHMIA, 32 UCKNIOYEHEM CTy4aeB, Koraa
TaKue Niodi UCNOnb3yloT npubop nop NpUCMOTPoM
NN, OTBETCTBEHHOTO 3a WX 6e30macHoCTb, waw
NpeABaPUTENbHO MONYYMIIN OT TAKOTO AL UHCTPYKLIMN
10 UCM0Nb30BaHMIo Npubopa.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal ve zihinsel kisitl yetile-
ri olan ve/veya deneyim ve bilgi acisindan yetersiz olan
kisiler tarafindan (cocuklar dahil) kullanilmaya uygun
degildir Bu kisiler ancak giivenliklerinden sorumlu bir
kisinin gozetimi altinda veya bu kisiden aldiklar talimat-
lar dogrultusunda, cihazi kullanabilir.

(P Este aparelho nao pode ser utilizado por individuos
com capacidades fisicas, mentais ou sensoriais limita-
das, com pouca experiéncia ou falta dos conhecimentos
necessarios, excepto se forem supervisionadas por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca ou se forem inst-
ruidas sobre o modo de utilizacao.
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(D Ezt a terméket korlatozott testi, értelmi és vagy
szellemi fogyatékos személyek illetve sziikséges tapas-
ztalattal és/vagy tudassal nem rendelkez6 személyek
nem kezelhetik, kivéve biztonsagukért felelés személy
felligyelete alatt vagy ha kaptak a késziilék kezelésére
5610 utasitast.

(@ Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims su sut-
rikusiais fiziniais, jutiminiais ar psichiniais gebéjimais bei
asmenims, neturintiems pakankamos patirties ar Ziniy,
nebent jie tai daro prizidrimi uZ jy saugumga atsakingo
asmens ar yra apmokyti naudoti prietaisa.

@D S ierice nav paredzéta lietosanai personam ar
ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai
personam bez pieredzes un/vai zinasanam, ja vien Sis
personas neuzrauga par o personu drosibu atbildigas
personas vai iepriek$ nav sapemta instruktaza, ka Si
ierice ir lietojama.

@D Seda seadet ei tohi kasutada piiratud fiidisiliste,
sensoorsete vdi vaimsete voimetega isikud ega isikud,
kellel puudub vajalik kogemus ja/vdi teadmised, vdlja
arvatud juhul, kui neid juhendab nende ohutuse eest
vastutav isik vdi kui neile on dpetatud, kuidas seadet
kasutada.

@D 550 el B e Sleal) 1 aladia) G Y
o 53 sanall Addial) o Al S Aualall sl

Lo i\l 48 yaall 53 pall ol Y ol al a5y

Ge Jasue padl B e pgle Y1 AL Al

18 alaiial 498 ol Sladed agli §f agiadl

el

Lleit npunap He npu3HaueHo AnA BUKOPUCTaHHA
0c06amin 3 06MexxeHUMU Gi3NUHUMM, CEHCOPHUMM UM
po3ymoBuMY 3ai6HOCTAMYU abo 3 Bpakom focBigy Ta/
Y 3HaHb, AKLLO BOHYN He nepebyBaloThb Mia HarnALOM
ocobu, Lo BiaNOBIaaE 3a ixHio besneky, abo He bynu
NPOIHCTPYKTOBaHI 3a3janeriab, AK KOPUCTYBaTUCA
AaHUM NPUNAZOM.

To3m ypes He e npedHa3HaueH 3a Noi3BaHe 0T
X0pa CorpaHNyeHI GU3MYecKm, CCH30PHN UM YMCTBEHM
BbH3MOXHOCTU Wnu Xopa 6e3 onuT u/unn no3HaHma,
OCBEH aKO Te He Ca NoJ KOHTPONa Ha OTTOBOPHO 3a
TAXHaTa 6€30NacHOCT INLE WA He CanonyuiIn OT Hero
yKa3aHWs KaK ce NoN3Ba ypeab.

Aut n ouokeury dev mpoopiletal yia yprion
amo ATopa e TEPIOPIOHEVEC PUOIKEC, aloBnTRApLEC N
dlavonTikéC IKavotnTee N pe ENNeWYn epmepiac K/xat
YVOOEWY, EKTOC £Qv EmTnpolvTal amd ATopo mov Pépel
v €uB0vN yia TNV ao@ahetd Toug i éxouv AdBet odnyieg
€K TWV TIPOTEPWV VLA TOV XELPIOHO TNG OUGKEUIC.
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